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אהרון פוגל

 הו אנו ההולכים, 
סימני פיסוק אנחנו!

מאנגלית: גלעד יעקובסון

1947. סבו, מנחם א יורק,  ניו  יליד  )Aaron Fogel( הוא משורר אמריקאי  פוגל  הרן 
יידי חשוב, שכמה  )1949-1888(, יליד בלארוס, היה משורר, סופר ומסאי  בורישו 
מספריו תורגמו לעברית. פוגל הוא בוגר האוניברסיטאות קולומביה שבניו יורק וקיימברידג' 
שבאנגליה, ועוסק בחקר ספרות ושירה כפרופסור באוניברסיטת בוסטון זה כמה עשורים.
בין   The Best American Poetry( עת  בכתבי  בעיקר  התפרסמה  פוגל  של  שירתו 
 Chain Hearings (1976) שירה:  ספרי  שני  רק  לאור  הוציא  והוא   ,)2004-1989 השנים 
משיריו  בחלק  השתאות.  מעורר  המצאה  כושר  לפוגל   .The Printer’s Error (2001)ו־
כאינטלקטואל  מתגלה  הוא  ובאחרים  יידי,  סיפורים  מְסַפר  של  רטורית  יכולת  נחשפת 
חריף שכל עולם השירה פרוש לפניו. בשיריו יש יושרה של משורר מעמיק, בד בבד עם 

בורלסקה וצחוק קרנבלי משחרר ומסחרר.
גם בכובעו השני, כחוקר ספרות, עוסק פוגל בשני קצות הסקאלה של הספרות. בקצה 
אחד ניצבות עבודותיו על הפואטיקה של וורדסוורת', פרנק או'הארה, ויליאם בלייק וג'וזף 
חקירות,  ותמלילי  אוכלוסין  מפקדי  של  הפואטיקה  על  עבודותיו  השני  ובקצה  קונראד, 

ועל תיאוריות של הצחוק.
 The Printer’s Error, Aaron Fogel מתוך  מתורגם  כאן  המופיע  השירים  מבחר 

(Miami University Press, 2001) באישור אהרן פוגל וההוצאה לאור. 

ג"י

ס טעות הדַפָּ

רִים דָּ הַסַּ עֲמִיתַי 
פוּס! י הַדְּ שֵׁ וּמַפְעִילֵי מַכְבְּ

י ס רָאשִׁ פָּ דַּ אֲנִי, 
טַיְנְמַן, שְׁ פְרַנְק 
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ים ִ י חֲמִשּׁ עָבַדְתִּ לְאַחַר שֶׁ
י, מְלַאכְתִּ בִּ נִים  בַע שָׁ וְשֶׁ

נִים י חָמֵשׁ שָׁ רַתִּ ֵ שּׁ שֶׁ וּלְאַחַר 
יסִים דְפִּ הַמַּ ת  יא אֲגֻדַּ נְשִׂ כִּ

ל הוֹלִיסְטוֹן, שֶׁ
דֵעָה צְלוּלָה בְּ

וַי, דְּ ם אִם עַל עֶרֶשׂ  גַּ
אִיר הַמְלָצָה זֹאת הֲרֵינִי מַשְׁ

נוֹגֵעַ לְטִבְעָן בְּ
סִים. פָּ דַּ ל טָעוּיוֹת  שֶׁ

כָל סֵפֶר בְּ י  כִּ ית: אֲנִי סָבוּר  רֵאשִׁ
ס יֵשׁ וּבְכָל חֹמֶר מֻדְפָּ

לוּיוֹת, גְּ אֵינָן  וְשֶׁ לוּיוֹת  גְּ גִיאוֹת,  שְׁ
הֵן מְהַוּוֹת אֶת וְשֶׁ

יוֹתֵר, בְּ ים  מָעוּתִיִּ שְׁ רְגָעָיו הַמַּ
הֶן בָּ וְאֵין לְהִתְעָרֵב 

לֶת וּבְאִוֶּ יָהֳרָה  בְּ
ים ל עוֹרְכִים לְשׁוֹנִיִּ שֶׁ

ים. וְאָקָדֶמִיִּ בּוּרִים 
יֵשׁ י  כִּ נִית: אֲנִי סָבוּר  שֵׁ

סֵדֶר בְּ גִיאוֹת,  ל שְׁ ה סוּגִים שֶׁ לוֹשָׁ שְׁ
יבוּת עוֹלֶה: חֲשִׁ

גִיאוֹת מִקְרִיּוֹת אַחַת: שְׁ
ר הָרוֹעֶדֶת דָּ הַסַּ ל יַד  שֶׁ

פְזִיזוּת  בִּ ה  נָּ תֻקַּ תְּ שֶׁ אָסוּר  שֶׁ
רוֹפֵסוֹרִים אֱוִילִים פְּ ידֵי  בִּ

אַר אֲסַפְסוּף וּשְׁ
הֲרֵי הָרַעַד הוּא חֵלֶק שֶׁ

עַל. אֱלוֹהַּ מִמַּ

וְקָרָה קֵטָה  לָה שְׁ יִם: חַבָּ תַּ שְׁ
ס, פָּ הַדַּ ל  שֶׁ

יִם פַּ הַכַּ פּוֹעֵל 
חָאָתוֹ מְּ שֶׁ
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פַעַם בְּ פַעַם  כְּ עָטְתָה 
לְבוּשׁ הִיסְטוֹרִי זֶה,

הִתְעָרְבוּיוֹת סְמוּיוֹת
קּוּנָן תִּ ר אֶת  אֵין לְאַפְשֵׁ שֶׁ

ידֵי בִּ י  רְתִּ קָּ הַבִּ
וְהַבּוּר הַנּוֹסָף  ל  חַבֵּ הַמְּ

בּוּרִים, בַּ שֶׁ
שׁוֹנִי. הַלְּ הָעוֹרֵךְ 
גִיאוֹת לוֹשׁ: שְׁ שָׁ

ע הָאֱלוֹהִים, גַּ מִמַּ
בִים גָּ נִשְׂ קּוּנִים  תִּ

לִים ים קְרוֹבוֹת מְעֻרְפָּ וּלְעִתִּ
אֶמְצָעוּת בְּ לֵמִים  ל סְפָרִים שְׁ שֶׁ

מְעַט כִּ י מֻבְחָנִים  לְתִּ בִּ נּוּיִים  שִׁ
בּוֹדְדוֹת ל אוֹתִיּוֹת  שֶׁ

מָעוּת אַךְ ים הֲרוֹת מַשְׁ לְעִתִּ
נוּת הַמּוֹנַעַת רְשָׁ הַפַּ שֶׂ כָל  כְּ שֶׁ ה  אֵלֶּ כָּ

הֶן בָּ ר  לְדַבֵּ מַעֵט  תְּ
יִיטַב. ן  כֵּ

ת לשֶׁ ל שְׁ כָּ י  כִּ ית: אֲנִי סָבוּר  לִישִׁ שְׁ
גִיאוֹת, ְ סוּגֵי הַשּׁ

גִיאוֹת אַקְרָאִיּוֹת, שְׁ
חָאַת הָעוֹבְדִים, גִיאוֹת מִמְּ שְׁ

ע הָאֵל גַּ גִיאוֹת מִמַּ וּשְׁ
ה הֵן לְמַעֲשֶׂ

נוֹת לְהַבְחָנָה. נִתָּ י  וּבִלְתִּ זֵהוֹת 

לָכֵן אֲנִי,
טַיְנְמַן, שְׁ פְרַנְק 

טִיפּוֹגְרָף
נִים, בַע שָׁ וְשֶׁ ים  לוֹשִׁ זֶה שְׁ

רָטִיבִי ן קוֹאוֹפֵּ אָמָּ
ת הוֹלִיסְטוֹן גִילְדַּ בְּ
נִים, מוֹנֶה שָׁ זֶה שְׁ

וּבְגוּפִי י  דַעְתִּ בְּ צָלוּל 
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ם אִם קָרוֹב לְמוֹתִי גַּ
ל הֲרֵינִי קוֹרֵא לְבַטֵּ
ל עֲבוֹדַת עֲרִיכָה כָּ

הִיא שֶׁ
וּלְהַעֲנִיק חֵרוּת

ל עֲרִיכָה לְשׁוֹנִית מִכָּ
הָיָה אִיר אֶת שֶׁ לְהַשְׁ

וּכְפִי הָיָה,  פִי שֶׁ כְּ
הָפַךְ לִהְיוֹת, שֶׁ

י עֲרִיכָה כִּ אֶפֶס 
גִיאָה, עַצְמָהּ הִיא שְׁ לְּ שֶׁ כְּ

בָה. גָּ נִשְׂ וְלָכֵן 

הצ'לן

ה לָּ וֵה עֵרֶךְ הַמִּ ר אֶת שְׁ ה לְמַגֵּ ג מְנַסֶּ הַגַּ 'לָן עַל  הַצֵּ
הִים הֶעָבִים הַכֵּ יתָרִים  גּוּנוֹ, אַךְ הַמֵּ מֵנִּ

דֶה נֵי הַשָּׂ פְּ ים מְשׁוֹטְטִים עַל  ירִים אוֹתָהּ, הַ הַ הַ. הָאֲנָשִׁ וּמַחְדִּ חוֹזְרִים 
סּוּק אֲנַחְנוּ, פִּ רִים, "הוֹ אָנוּ הַהוֹלְכִים, סִימָנֵי  הִי, שָׁ לְשֶׁ כָּ דְרָמָה  בִּ
ה  אַתָּ כָה." אָנוּ הוּא הַהִיסְטוֹרְיָה שֶׁ חֲשֵׁ בַּ  אָנוּ טוֹנָלִיּוּת מְדֻמְיֶנֶת 

לְעוֹלָם לֹא מְתַעֵד, 	
קְרָה. ה, הַ הַ הַ הַתִּ נִים, הַ הַ הַ הַרִצְפָּ יְשָׁ ים אוֹ  הִיסְטוֹרְיוֹנִים חֲדָשִׁ

שׁ לָּ שֻׁ הַמְּ זְמֹרֶת רַק עַל  תִּ בַּ ן  יֶלֶד הַמְנַגֵּ כְּ
ק, רְפֵּ מַּ בַּ יָדָיו מַעְלָה, מְכוֹפָפוֹת  עָלָיו לְהָנִיף 

יג אֶת טִעוּנָיו  ים. זֶה חֵלֶק מֵהַמּוֹפָע. עָלָיו לְהַצִּ וִיזוּאָלִיִּ ים  שִׁ לָּ מְשֻׁ  בִּ
מוֹנוֹטוֹנִית. 	

וִיּוֹת הַתָּ נֶאֱמַר,  בָר  כְּ שֶׁ יָחִיד  ים  סוּג מִלִּ בְּ ם, אָמַר אֱלוֹהִים, רַק   אֲנִי מְגַמְגֵּ
יעִים. צְבִּ וְהַמַּ 	

א חוֹזֵר וְאוֹמֵר, מוֹת הָעֶצֶם, אֶלָּ יעַ אֶל שְׁ מַגִּ אֲנִי לְעוֹלָם לֹא 
ם, אָמַר אֱלוֹהִים, וּמְגַמְגֵּ הַ הַ הַ, — — — —, זֶה זֶה זֶה זֶה. אֲנִי חוֹזֵר 

ם. ם עֶצֶם מְסֻיָּ ה לוֹמַר שֵׁ אֲנִי מְנַסֶּ עַם שֶׁ פַּ כָל  בְּ
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א אֵלָיו בָּ נּוּי  הַכִּ ר, עַל פִי חֶלְקֵנוּ,  אֲשֶׁ כַּ הָיָה זֶה אָז 
בִילְךָ. שְׁ בִּ עָיָה  הַבְּ סֵדֶר, אֲנִי יָכוֹל לִפְתֹּר אֶת  בְּ וְאָמַר, זֶה 

רִי(, אֵין זֶה אֶפְשָׁ יוָן שֶׁ ךְ זֶה הָיָה וְאִם לָאו )מִכֵּ כָּ וְכָל הָהֵם עָלְצוּ. אַךְ אִם 
יְל*, ס אַרְגַּ כַּ דֻּ ן אֶת צֶמֶר  לְנַגֵּ יךְ  'לָן מַמְשִׁ הַצֵּ

אי נַּ הַבַּ ל  מְגּוּם הַדּוֹפֵק שֶׁ הַגִּ ל אַבְרָהָם, אֶת  אֶת סִפּוּרוֹ שֶׁ
ל הָעוֹלָם. וֵה עֶרְכּוֹ שֶׁ ל שְׁ טוּיִים שֶׁ הַנְּ גּוֹת הָאֲפֹרִים  הַגַּ עַל 

שֵׁם הלווין

חֹר טִימִיסְט חָתוּל שָׁ בֵית הָאוֹפְּ בְּ
דַיִם מְלַקְלֵק צֶבַע־קִיר לָבָן; שָׁ

לְחָן. ֻ לַשּׁ יפוּף נוֹהֲרִים  וּמַקְלוֹת תִּ עֲדִינִים 
ים לְחָן, מַכִּ ֻ לַשּׁ חַת  יְלָדִים, מִתַּ

רִים; צוֹחֲקִים. נַעֲלֵי הַמְבֻגָּ רַק  בְּ גִים אֶת  נְעָצִים; מְדַגְדְּ בִּ
ה סוּגֵי צְחוֹק: לוֹשָׁ נָם שְׁ יֶשְׁ

צְחוֹק, "צְחוֹק" ו  צְחוֹק,
ךְ לָזֹאת: הֶמְשֵׁ בְּ ד מֵרֵעֵהוּ. אַךְ  וּמְלֻמָּ הָאֶחָד הוֹלֵם 

ים, צְבָעִים ל הָעֲנִיִּ מִים שֶׁ ְ תְנַשּׁ חָקִים הַמִּ שְׂ י הַמִּ מִגְרְשֵׁ
טוֹן; קְבוּצוֹת בֶּ ל  רוּאִידִי; טוֹנוֹת; מֶנְהִירִים שֶׁ דְּ ים: לוּחַ  סִיסִיִּ בְּ

בוֹהוֹת גְּ תוֹת  קוּפִית; קְשָׁ תַר־הֲגִירָתִיּוֹת; שְׁ בְּ
אוֹמָה שׂוֹרֶדֶת תֻמּוֹת־נוֹף. תְּ כְּ

בֶת הּ חוֹשֶׁ רָצָה לְעֵבֶר. אִמָּ
קֶת. תֶּ תַּ וּמִשְׁ עַל הָאַחֶרֶת 

רֶךְ צִיר אֶבֶן. דֶּ צֶת  בֶּ דּוּרְמִשְׁ כַּ בּוֹעֲטִים  יְלָדִים 
)הַקּוֹרוֹת!( הַקּוֹרוֹת!

מֶשׁ. ֶ רֶגֶת אֶת עֵגֶל זְהַב־הַשּׁ ית מְשָׂ שִׁ חֲרָה טִפְּ ית־תַּ מַפִּ
טָשׁ. סֵיפָסִי, מְטֻשְׁ פְּ אן  כָּ הַכֹּל 

יּוֹת. לְקֻבִּ ים  לִּ הַמִּ יִם, חֲתֹךְ אֶת  נוֹלָד מֵהַמַּ
מוּמְעָמוֹת: הַאִם קוֹרוֹת הֵן צֵל. תְּ

קמפבל  קלאן  של  הטארטן  את  מעטר  הדפוס  יהלום.  בתבנית  עצמו  על  החוזר  סריגה  דפוס  	*
בסקוטלנד, מושבו של דוכס ארגייל.
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ה רוֹעֶמֶת. עֵת שׁוֹמֵעַ הֶהָמוֹן הַרְחְקָשָׁ כָּ
רֵי־עֵינַיִם, נוֹעֲלִים לֶסֶת עִנְבְּ חֲגָבִים, חֲרָקִים 

ים אכּ מַאֲדִים עַל רֶקַע לִבְנֵי־סְתָו. רָאשִׁ רִים. סֻמַּ וְשָׁ
רֵרוֹ'. וְיָן 'סוֹמְבְּ הַלַּ רְנוּ אֶת  גַּ שִׁ הָרֵם! 

דקדוק של יעקב ועשיו

ט פָּ כָל מִשְׁ בְּ אַכְזָבָה רָדִיקָלִית אַחַת 
מַגְלָה אוֹתוֹ מֵעַצְמוֹ

ם הוּא פּוֹגֵשׁ אֶת עַצְמוֹ בוּל. שָׁ לַגְּ אֶל מֵעֵבֶר 
ה ח־מִזֶּ כָּ נִשְׁ ב,  אָח שָׁ כְּ

לוֹיִים, שׁוֹמֵר עַל קוֹל נָמוּךְ בְּ רִית, לְבוּשׁ  בְּ וּבַעַל  יָרִיב 
ר, ה אוֹ עַל אשֶׁ ז עַל מְזִמָּ הַמְרַמֵּ

ז. ו עַל הֶעָבָר הַמְבֻזְבָּ יַחְדָּ דֵי לִצְחֹק  כְּ
נְעִירָה. מוֹ  כְּ מָע  נִשְׁ ו,  ם הָאַחֵר, עֵשָׂ שֵׁ

יבִים הֶם. הֵם מַקְשִׁ לָּ שֶׁ נֵיהֶם מַדְלִיקִים אֶת מַקְלְטֵי הָרַדְיוֹ  שְׁ
ם, מוּבָנִים טִים מֵאֵי־שָׁ פָּ לְמִשְׁ

אֵרוּת. ל מִבְנֵה שְׁ כָּ וּלְלֹא  מִית,  רִשְׁ
י לְמוּזִיקָה מוֹדֶרְנִית. אַךְ מְאֻחָר לָהֶם מִדַּ

רוֹקֶר, בְּ ר.  יעַ לִמְכֹּר לָהֶם מִתְחָם מְגֻדָּ הוּ מַצִּ מִישֶׁ
הֶם, לָּ שֶׁ חִירִים  טְוַח הַמְּ בִּ נוּיוֹת  מְּ הִזְדַּ פְנֵיהֶם  בִּ עוֹדוֹ מוֹנֶה  בְּ

ה יַעֲקֹב זֶה־עַתָּ חָצָה  הָר שֶׁ הַנָּ מַרְאֶה לָהֶם אֶת 
הִנּוֹ — לִמְכִירָה. אִלּוּ  כְּ אִלּוּ הָיָה —  כְּ

תִים אֶת הָאָרֶץ לְחָן עָרוּךְ. הֵם מְכַמְּ ֻ הַשּׁ
עֵת — הָאַחֲרוֹנָה, כָּ נִדְמֶה לָהֶם  ךְ  כָּ עַם —  פַּ בַּ

טוּיָה, הַנְּ נִים אֶת צַעֲקַת קֶרֶן הָאַיִל  מְזַמְּ
ט פָּ וְשׁוֹאֲלִים זֶה אֶת זֶה מָה הָיָה אוֹתוֹ מִשְׁ

תָם. הֲבָנָתוֹ. זוֹ הָיְתָה סִבָּ בַּ גוּ  נֵיהֶם שָׁ ְ שּׁ שֶׁ
דֵי לָמוּת? כְּ בָה הַתּוֹצָאָה לְבֵיתָהּ  הַאִם שָׁ

ן שָׁ הַיָּ טּוּי  הַבִּ מְעַט לְבַד עִם  כִּ ו הָאַחִים  עַכְשָׁ
לָדִים הַיְּ ר  אֲשֶׁ כַּ כְחוּ. רַק  אוֹתוֹ שָׁ אֵלָיו הֵם סָגְדוּ אוֹ שֶׁ שֶׁ

אֹפֶן לֹא רֵטוֹרִי סָבִיב בְּ בּוֹרְחִים  יבִים וְצוֹרְחִים,  מַקְשִׁ
זִים עַל מוּזִיקָה אַחֶרֶת. לּוֹ מְרַמְּ שֶׁ ר הַטּוֹנִים  נֵים עָשָׂ אוֹ אָז שְׁ
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